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®daxynTeT 3a CTpaHe je3nKe
Yuusepsuter ,,bpaha Kapuh®, beorpan

KIbMKEBHU TEKCTOBU KAO JIEKCUYKA TTIOJJIOT'A
Y HACTABU EHIJIECKOTI JE3UKA

Aticttipaxii: VI oHMMa KOjH HUCY TIPOTarOHUCTH HETIOCPE/IHE HACTaBe AaHac je jacHa
HEOTXOJHOCT HANOpa Ha M3HATAKCHY HAYMHA J1a Ce YYCHUIIMMA Ha CBUM HHBOHMMA,
HApOYNTO Ha CPENIHEM, a MOCEOHO Ha BHUIIEM HHBOY y4eHba, TIOHY/E JI0/1aTHa CPEACTBa U
ymeha kopumrhema eHITIECKOT je3uKa, MOCEOHO HEroBOT BOKaOyapa, y Hajpa3IudnuTHje
Mmoryhe cBpxe, koje cy HeciyheHo OpojHe, a Hajuemrhe 3aBUce O paja HAa TEKCTY U
kopuiihema TekcTa. YnpaBo To cTBapa ocehaj 1a KeHKEBHH TEKCTOBH MOTY 1a Cy Of
BUILECTPYKE KOPHCTH, AU MPEICTaB/ba U PA3JIOr M CHAYXKHO OIPEICIbEHE 3a MIUPOKO
CXBaTame TOT NOjMa, TAaKO J]a OH OCHM Yy30paKa KBaJIUTETHE [10€3Hje U IpUMepa IPO3HOT
CTBapajaliTBa yKJbYYHM W TEKCTOBE M3 JOMEHa He-yMETHHYKE Ipo3e. 3a CHIVIECKY
KEIDKEBHOCT JIaHAC j€ jacHO J1a MPECTaBJha O0TaTCTBO KOje MPHITIaa YHTABOM CBETY KOjH
KOPUCTH Taj je3WK yHHBEp3aIHE KOMYHHKAIH]je, T y TOM CMHCIY ofabpaHU TEKCTOBH
WIYCTPYjy HE caMO KBAJIUTET TOI je3WKa Kao CTPAaHOI Beh OHOCE M 3HauajHEe eIeMCHTE
CHIVICCKOT' je3WKa KOjH je CpPEJCTBO IMpOydYaBama M CHaJaXKema y BEIHKOM Opojy
pa3nu4YuTUX 00JacTh. 3aTO KHMKEBHM TEKCT KOjU je ofadpaH y3uMameM y 003up
Haj3HaYajHUjUX KpUTEpUjyMa U300pa JoKasyje 3Ha4yaj y HACTaBH JICKCUKE M MPEACTaBIba
M3BOP KOPHUCHHX HJI€ja, IIa CTOra U OCJIOHAI] y Pajly HENOCPEJHUUM H3BOohaurMa HacTase,
6e3 003upa Ha MPOGUI U BETMYHHY HBHHUXOBOT' IPETXOJHOT UCKYCTBA.

Kwyune peuu: KibMKEBHOCT, KIbH)KEBHU TEKCTOBH, SHIVIECKH je3MK Ka0 CTPaHH,
BOKaOynap, KOHTEKCT, H300p, KPUTEPUjyMH H300pa, HACTABHHK, YJI0ra HACTABHHKA

YBOJ

V BpemeHny nocie JIpyror cBeTCKor para BeJIMKa HACTOjara, HAPOUHUTO Y3
Hocehy ynory Cjennmennx Amepuukux /lp>kaBa, 1a ce HIVIECKU je3UK JOHEeCe
JPYTHM 3eMJbaMa M HapoJuMa MpOU3Belia Cy HarIalleHy, [1a U NpeHaIaIleHy,
yJory BepOasiHe KOMyHHUKaIIMje, TOBOPHOT je3UKa Kao MPEBACXOIHOT [IHJba yYeHa
¥ OBJIa/IaBarba CHITIECKHUM je3HKOM Kao CTpaHuM. FICTOBPEMEHO je ocTaja Ha Jiely
norpeda Jla ce MPUCTYIIH OTPOMHO] KOJIMYMHY MHCaHe MaTrepuje, morpeda Koja je
BpeMeHoM cBe Beha jep ce HeciyheHo yBehaBa M KBaHTUTET JIMTEPAType M CBUX
JIPYTHX BPCTa MHCAHHMX Marepujaia. PellaTUBHO Malll ocTaje, Maja ce U OH
yBehaga, Opoj yuennka kojuMa he nkaja 3arpedaru npaBa roBOpHa KOMYyHHKALHja
Ha CHIVIECKOM j€3MKY, JIOK jé CHOCOOHOCT 4YHMTama pasHUX BPCTa JHUTEpPaType
KOpHCHA, TIOHET[e W TMOHEKaJ M CYIITHHCKHA HEOIXOJHA, MPAKTUYHO CBAKOj
00pa3oBaHOj 0COOM CByJa y JaHALIHEM CBETY.
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[NOBPATAK KIbMJKEBHOM TEKCTY

CacBuM JoruyHa U oOpasznokeHa nmorpeda Ja ce Bliaja TOBOPHUM je3UKOM
He Tpeba cama 110 ceOu Ja Hac ciyTaBa y Kopulihemhy MMCaHUuX MaTepHujalia U pajia
Ha pa3BHjarby BEIITHHE YUTAmha M CTBAPalky HABHKE YUTAma, jep KBAJIUTCTAH
KEbVDKEBHH TEKCT, METOJIOJIONIKU MPABUITHO 0la0paH M YMENIHO UCKOpUIIheH,
JIOTIPUHOCH BEIITHHU CTyNamka Y JIUjalior, TOCTaBJbalbha MUTakba | 0AroBapama Ha
yIHTe, U3NIarama JUYHUX CTaBoBa U oceharba; Ja U He TOBOPUMO O TOME Jia je
BeJIMKa BehnHa MIaIor HHTEIEKTYaTHOT CBETa MITaK CBECHA Jia he UM pa3ymeBambe
roBOpa M Ipon3Bolheme roBopa y OynyhHOCTH OMTH O Apyropa3peaHOr 3Havaja,
MOXa cacBuM HeBaxxHH. OTy/a, kako usiaxe Jumurpujesuh (2001: 35) ,,ITocne
YUOCHHKA Y IETOCTH JIUINCHUX KIIKEBHUX TEKCTOBA, M MOCHE eKCIIepUMEeHTa’
ca JMjaNOIKMM TEKCTOBHUMa (OCliamame Ha Jujajore KakBU Cy OWwiH y
yuOeHUIMa [Ie3/IeCeTUX M CelaMJIeCeTUX T'O/IHA, T0Ka3alo ce, Takohe, Kao
HEIUIOJIOHOCHO) MHTEPECOBamkEe METOJUYapa, TeopeTHYapa HacTaBe CTPaHUX
jesuka, mucara yiiOGHWKAa W HacTaBHHMKA, Bpaha ce MOCTENEHO KHIKEBHHM
TekcToBuMa.* OBJe HAC, TOCEOHO Kana je BokalOymap y MUTamy, U HajOBIIAITHI]E
npuceharme je3UUKor MoHalIama jeie nojceha Ha YWBEHHIY /2 je HBUXOBa
CIOCOOHOCT J1a pa3yMejy YBEK JajeKo W3Ha/ aKTHBHE CIIOCOOHOCTH J1a Ce u3pase
TOBOPOM; U KOXI OPACIUX, Y COIICTBEHOM jE3WKYy a CBAKAKO jOII HU3pa3uTHjC y
CTpaHOM, 0OMM pEleNTHBHOT BOKa0ysiapa 3HATHO MPEBa3UIa3i OKBUPE aKTUBHOT
BJIaJ1afba JICKCHKOM.

VY HacTojamuMa Jla Ce OBJaJila CHIVICCKUM je3MKOM Kao CTPaHUM CBH
n3Bol)aun HacTaBe pajio NPUXBATajy U KOPHCTE BEKOE rpaMaTHiKUX U PEUCHUIHUX
oOpazama, yBekOaBama o00aBJhbarbeM pA3THINTHX TpaHchopMmaldja WiIu
3aMeHhUBAKBEM JICNIOBA, KOHBEp3alujy U aujasiore. KmbWKeBHH TEKCTOBH Kao
€JIeMEHT MporpaMa y HaCTaBH EHIVIECKOT je3rKa HHCY, Mel)yTnM, 1o yKycy CBUX
HAacTaBHUKA. 1 OHU KOjU Cy MOKYIIIAIH J]a C€ OCJIOHE Ha Y30pKe KEbUKEBHUX JIeia
W HAacTOje J1a KOPUCTE TEKCTOBE KOjU Cy OPUTHHATHE TBOPEBHHE KIHM)KEBHUX
CTBapalialia Ha CHIJIECKOM je3WKy HUCY y CBOM pajy yBek ycreninu. lltasume,
MaJIo je TAaKBUX KOjU TI0 OBOM ITHTalky MOTY Jia C€ ITOXBaje MOTIYHUM yCIIEXOM.
Nnak, ocraje 1 BpeMeHOM cBe Buile jada ocehaj ma Ou oOpajga KeHKEBHUX
TEKCTOBA MOpaJia Jia Ma 3HaYajHy BPETHOCT Y YU€HYy OBOT CTPAHOT je3UKa — MOJ
YCIIOBOM Jia ce npoHal)y u oadepy rmpaBu TEKCTOBH, KOju hie TOTOM OMTH MTPAaBUITHO
MPUMEHEHU, U TI0JI CBEYKYITHIM yCIIOBOM JIa CE MPUXBaTa CXBATabe ... ,,Ja j¢
HAcTaBa CTPAHMX je3MKa jeJaH M3Yy3ETHO CIOXKEH CHCTEM y KOME je HEeH30eKHO
HENPEeCTaHO NPEUCITHTHUBAKE MOCTUTHYTUX pe3yiTara W Tparame 3a HOBHM,
eukacHujum permemsuma. (Llesuh, 2001: 135).

OXUMBJbEHA 1 THOBUPAHA NHTEPECOBAKA 3A BOKABVYIIAP

VY CTalmHOM NPEHCNHUTHBAKY OHOT IITO jé MOCTUTHYTO W OHOI YHUM Ce
TPEHYTHO pacroyiaxe, U y TOTpa3d 3a KBAJUTCTHUjUM pCELICHHMa IpaKca
n3Bohema HacTaBe y THMHA3HjH, aJIM ¥ Ha BICOKOIIIKOJICKOM HHBOY yBepaBa Hac /1a
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YYEHHUIY, HAPOUUTO YUCHHLIU 3aBPIIHMX pa3pesa, u CTydeHTH ocehajy na um
yIpaBo BokaOyiap mpencTaBiba HajBehy HE3a10BOJBEHY MOTPeOy, Ta mpemMa ToMe
Y HajaKyTHH]y TEHIKONY y YUY€y SHIVIECKOT je3UKa. Y CBEYKYITHOM PEIOBHOM pary
TO MOXE W Ja He OyJe CacBUM OYHIJICJHO, HACTABHHKOBH YTHUCIM MOTY U Ja
OJICTYIIajy OJl OBAaKBHUX YUYCHHUYKHX CTaBOBAa, aJH YJIOTy BokaOymapa melhy
temkohama Koje ce jaBjbajy MpH YUTalky Ha CHIVIECKOM je3UKYy M IPH yCBajamby
jes3uka yomnmTe He Tpeba moTueHnTH. OBO HAPOUUTO BAXKH y CBETIY HAjHOBHjUX
KpeTama Koja MoApa3yMeBajy HHTEPECOBamba 3a BOKalOynap Kao jeiaH CHIaH Tajac
koju mokpehy u 11ajby M3BOPHU TOBOPHUIU SHIVICCKOT je3UKa, IPOYyYaBaOIH TOT
naHac HajMohHujer cpencTBa Mel)yHapogHe KOMYHHKAIH]jE, alld U TeOpeTHIaApH
KOjU Tparajy 3a HajKBaJMTETHHJUM W HAjyCICUIHHjUM HAaYMHUMA 33 HEroBO
IJIacHpame OHMMAa KOjU T'a yue W yBekOaBajy Kao CBe BHUINE 00aBe3aH CTpaHU
jesuk. Taj BpTIOr MOTEHIHMpama 3Hayaja U moTpede Bilajama IMTO OOTaTHjoM
JIEKCUKOM 3aXBaTHO je ¥ Hallly CPEANHY, y T00ay ali ¥ U30LITPEHO IIelaHo —
LIKOJICKY CPEIMHY, HAPOUUTO Ha CPEALUM M BULIMM HUBOMMA yUeHha U IIpe/laBarba.
Borara nonyna ynOeHuka Koju HaMm CTHXKY u3 Benuke bputanuje y makeruma c
jorr 6oratujuM u360poM mparehux mMarepujala Kao mTo Cy 3ByYHe KaceTe, 3ByUHH
U BHUAEO IUCKOBH, paJHE CBeCKe M OojaHke, LpTaHH (UIMOBH, HIrpadke,
KOMITjyTepCKe Urpwuile, cepuje GuiaMoBa U 3a0aBHUX €MHCH]ja HA HEOPOjeHUM
KaHaJIMMa CaTeIUTCKUX U KaOJOBCKMX TEJIEBU3Mja MOHEIH Cy JOHEIaBHO
HecnyheHy mupuHy U 60raTcTBO BOKaOyjapa W OCHOBLUMA-TIPBALMMa, Ja HE
KakeMo Beh 1 ManmuIIaHuma MmpeKoJICKOT y3pacTa, 3a Koje ce Beh 1yro y caMum
NPEIIIKOJICKAM yCTaHOBaMa, a U Ha OpPOjHUM IPYyTUM MECTUMa OpTaHu3yjy
KypceBH. Hukor ona He Tpeba 1a uyau, a HacTaBy He OM HU CIIy4ajHO CMeJIo Aa
W3HEeHaau, HalyjaJo MHTEPECOBABE CPEIH-OIIKOIIANA, HAPOUUTO HHCUCTHPAE
YUEHHKa 3aBPIIHMX pa3peaa TMMHa3HUje, y CMHUCIY OBJIajiaBama ITo Behum 6pojem
pedn eHIVIECKOT je3nKa. 3aXTeBU Cy €BUICHTHH, Beoma yBehaHU NMPOXTEBU H
OYEKHBama Cy yOeIJbUBO Ha JeJy; Ha HACTABH j€ J1a UX MPEIo3Ha, a UX KaHAJIUILE,
Jla UM OZITOBOPH, JIa IM, KOJIUKO Toj1 je Moryhe, yaoBoJbH.

YCJIOBU U 3AJALIN HACTABE Y UIBMEBLEHUM
OKOJIHOCTUMA

CBakako HajlakIIM 3aJaTak HACTaBE jecTe Ja IojaBe O KOjuMa je ped
NPEno3Ha, Ja KOHCTATyje BUXOBO MOCTOjamke, alli U MOCTOjambe U3BOpa KOjU UX
3audIby W 0javyaBajy. Y CAMOM IIIKOJICKOM pajly MOHOJMHTBAIHHU YIIOCHUIH, caja
cacBuM mpeoBnalyjyhu, yapykeHH ¢ KOMYHUKATHBHUM aylHO-JHHIBaJHUM
NPUCTYIIOM Y TpETHpamy YKyIHE MaTepHje Koja ce HyIH, ca cBOjuM mparehum
3BYYHHUM MaTepujajiMa W IPYTUM JOJATHUM caapikajuMa, CTBapajy CacBUM
o0jexTHBHY MoTpedy Ja ce Biaga OpOjHUM pedrMa M M3pa3uMa HEONXOAHUM 32
pasyMeBame MOpyKe, 32 00aBJbarbe Pa3InUUTHX BexkOama, 3a KOMyHUKaIujy. pyru
JIaKO MPETIO3HATIBUB YNHIIIAIL, YECTO M IIACHO EKCIUTUIIUTHO (hOpMYIHCaH OMII0 Of
CTpaHe YYCHHKa WM KpO3 CTAaBOBE MUXOBHX pOAMTEshA, THUE CE COLHO-
TICHXOJIOIIKOT TTUTamka MOTUBAITH]E W acIHpaIrja, Koje, jeMIHOCTaBHO peueHo, He
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YrHE HEKYy HapouHuTO Oorary jenesy — Kpehy ce of1 xeJbe 1a ce ocTaBu 100ap yTUCAK
Ha HEKOM MHTEPB]YY MOCIIE KOTa ce 0ueKyje M00Mjamhe MHOCTPAHE CTHIICHIH]E, TIPEKO
JKeJbe JIa Ce Y MHOCTPAHCTBY CTYANPA, IO KOHAYHE aMOHIIHje Jia ce ,,TaMO" YCIICIITHO
KOMYHHIIMpa ¥ JIa Ce TUIacupa CTPYYHOCT CTeUEHA Y CONCTBEHO) 3eMJbH. YTIa1JbUBH
Y CHOKHY YMHHOIY, JIAKH 32 youaBame, aJld BeoMa onrepehyjyhu kana je y nuramy
HACTaBa, MOHAKO ONXPBaHa HeJOCTallMa U Tenikohama.

Meby HajocHOBHHjE TemKohe cBakako Tpeda yBPCTUTH CTAHY YHIHECHHILY
Jla Cy y HAIllMM yCIIOBHUMA pajia OfieJbeiha BENIMKa, BeoMa OpojHa, Kao U CTapy
TBP/IbY J1a je POHJI YacoBa yBEK MaJli, yBEK HEJIOBOJbAH, HAPOUUTO C 003UPOM Ha
OpOjHO CTame OIeJbeha U CBEYKYITHE 3aXTEeBE Mporpama, a MoceOHo JaHac — y
BpeMe HapaciIMX WHTEpecOoBama U CUIHO aKTyeJIU30BaHe MOTpede Ja ce Biajaa
SHITIECKHM j€3UKOM, TIpeMa TOME M BOKaOyrapoM eHITIeCKoT je3nka. OBe Ternrkohe
Cy TOJIUKO MPUCYTHE U TOJMKO YOE/JbHMBE J1a UM HHUKAKBa MOCEOHA JUCKYCHja U
JIOKa3uBame HUCY noTpeOHu. Ty cy U muTama pa3nuuuTo MpopuIncannx hauknx
WHTEpEeCoBama U MoTpeda, Kao M OTPaHUYCHA y BHIY JAPYTUX MPOTPAMCKUX
3aJ1aTaKa U [UJbEBa, YMje UCITYHaBambhe NPEICTaBIba IOAATHU 3aXTeB Jia ce yBehan
00VM JIeKCHKE ITIacupa YMECHO M ymeInHo. Mnak, Hajsehn cymTHHCKH TIpodieM
0CTaje y UYHICHHIM Ja je Yy YYHOHHIHU TMOTPeOHO CTBOPUTH CHUTYaIHjy 3a
ayTeHTUYHO Of[BUjambe je3uka. [ eorpadcku, pu3uuku, 1ajieko off CPSIIUHE Y KOjoj
j€3UK KOPUCTE M3BOPHU TOBOPHUITH, JAJIEKO OI KOHTEKCTa norahaja u curyaruja
KOj¥ MIPOU3BOJIC MPUPOJIAH je3UK, MOPaMO J[a YBAKUMO U MO3PaBUMO YN HCHHILY
Tla KIbUdICe8HOCHL HYIH je3UK KOju cTBapa BiacTuth KoHTekct (Littlewood, 1975);
KIIKEBHOCT j€ TIPUMED je3HKa Y HeroBoj HajIoTIyHHjoj Moryhoj mpuMeHH, oHa
MpeJcTaB/ba KOHTEKCT 3a kopuliheme je3uka (Carter, 1984) u 3aro je morpedHO
00paTUTH Ce KILIIKEBHOCTH U Y30pKe KEbMKEBHOT CTBapalaiTBa HHTETPUCATH Y
je3nuky HacTtaBy. HeommxoHo je BpaTHTH Ce TEKCTY M YUTAmbY.

[pupona nporieca YnTama je TakBa Jia y lbeMy peuts IPeCTaBIbajy GU3HIKH
HajMambe 3HAYCHCKE JEIMHUIIC YKYITHE MOPYKE, TAKO JIa UTPajy BAKHH]Y YIOTY U
noHoce Behy Temikohy Hero mro cMo cliobomHu Aa jomyctumo. O TOJHKO
3HAUajHO] CIpe3W u3Mel)y JKeJheHOT HapacTama BOKaOylmapa W 4YuTama y
3BaHUYHUM ycioBuMa yuewma Miller (1991: 246-247) uznocu: ,,For children who
can read, many new words are picked up from context by a process that
psycholinguists call incidental learning. That is to say, children can learn words at
school the same way they learned them at home: by observing how they are used
in intelligible contexts. The principal difference is that the academic environment
depends more on written than on spoken contexts. It is widely recognized that the
best way to facilitate vocabulary growth in schoolchildren is to encourage them to
read as much as possible. ... It is not surprising, therefore, that children who read
little or nothing outside of school generally do poorly on vocabulary tests.*

[ToTpebHO je, makiie, MHOTO YHTarka, HEOMXOAH jé CMHCAOHHW KOHTEKCT.
ITpema Mapksapty (Marckwardt, 1978), ycBajame BokaOynapa Tpeba 11a je miox
KOHTEKCTYQJTHOT YHTakha, a He IPOyYaBarmba peuH y CIIMCKOBIMA U HE NCKIbYYHBOT
Kopuiihema CBENPUCYTHUX jeTHOJE3MYHUX PEUYHUKA jep Cy OHU MOTEHIHjaTHO
3aBOJIJbMBH U OMIACHH CBOJUM HylemeM mojeuHayHnX cMHOHMMa. HeomnxonaH je
MIpaBU KOHTEKCT, @ UCKJbYUHBO j€& MPUPOAA JEKCUKOHA SHITIECKOT je3WKa Ta Koja
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Tpeba na npecyhyje npu onabupy KeBHKEBHUX TEKCTOBA 32 00paay, Kao U IpH
EBCHTYAIHOM Pa3MUIIIbakhy U ONpe/iesbiBamky 3a Kopuliheme ckpahieHuX niu
MOjeTHOCTaBbeHUX Bep3uja. KoHTekeT je mpecymaH, ainu Ham paspaleHo u
HHUjaHCHPAHO CXBaTame KOHTeKcTa Koje Hyau Miller (1991: 246) — . Learning words
by reading them in context is effective, but not efficient. Some contexts are
uninformative. Some are even misleading. For reading to have any substantial
effect on vocabulary, a word must be encountered several times — which means
that a great deal of reading must be done.* — momaxxe ga cxBaTumo Ja je mpasa
CYLITHHA y YUTamy, Y MPAaBHIHOM 0Aa0upy TEKCTOBA Mpe CBETra, a MOTOM U Y
HUXOBOM ITIACHPay HA HAYMH KOjH hie yUCHHUKE MOJICTUIATH HA YNTAbE.

VYeBajame BokalOynapa 'y MaTepimbeM je3UKy YMHOTOME 3aBUCH OJ] KBAJIUTETA
YKYITHOT' 00pa3oBama, a y ofpeljeHoj MepH U Of CTeleHa JINYHE NMPePUbEHOCTH,
JUYHUX UCKYCTaBa, U O ,,HAUUTAHOCTH' — KAKO C€ TO YECTO Kaxke. Y CBAKOM
clIy4ajy, ped je 0 BeoMa IMOCTEIICHOM MIPOIIECY, U TO TPOIIECy 3a KOju OMCMO MOTJIH
Ila TBPAMMO Ja My HeMa Kpaja, IOIITo He MOCTOjH, U HHje Moryhe ma mocroju,
TOBOPHUK KOJjH BJIaJla CBUM CTaBKaMma y JISKCUKOHY cBor jesuka. (Yorio, 1971). Kax
MoCMaTpaMo yCBajarmke BOKaOyapa CTPaHOT je3uKa CXBaTaMo Ja j€ Taj TIPOIIEC oI
HEYMOPEINBO TEKH, MPE CBEra ycliea pasjivka y TPUPOAH I'PaMaTHYKOT |
JICKCUYKOT CUCTEMa COIICTBEHOT je3MKa U je3UKa KOjU CE y4u Kao cTpaHu. 300r
TOTA W jecTe HEOIXOJHO HYIUTH YUSHHIIMMA eJIEMeHTEe BOKalOyliapa y CMHCAOHUM
CHUTyalldjamMa H y pelialijaMa ¢ JpyruM pedrMa ¢ KOjuMa Cy CHHTarMaTrCKy W/ i
napajurMaTcKu rnosesanu. ,,Guessing vocabulary from context is the most frequent
way we discover the meaning of new words, and to do it, we have learned to look
for a number of clues. First of all, our guesses are guided by the topic, which in
conversation is obvious from the type of social interaction involved, and which in
reading may be signalled by an abstract or outline of what we are about to read.
Even a title provides an effective source of clues for guessing. ... Secondly, we are
guided by the other words in the discourse to help us guess. Discourse is full of
redundancy, anaphora and parallelism, and each offers clues for understanding new
vocabulary. Finally, grammatical structure, as well as intonation in speech and
punctuation in writing, contain further clues.” (Nattinger, 1989: 63).

CxBaramo Jia je HEONXOJHO OTKPUBATU U TYMadyuTH T€ TPAroBe y TEKCTY,
MaJia je, IITO Ce THYe CIIOCOOHOCTH JIa C€ Y X0y MpeBuhajy 1 KOMOMHY]Y CUTHAJIH
KOjU Cy BayKHU 32 pa3yMeBamb-e MaTepHjala, jaCHO J1a KOJl YUeHHKa KOJH y4e CTPpaHH
j€3WK, YaK M KaJ JOCETHY HajBHIIIC HUBOE, jOIT HUCY pa3BHjeHE CITOCOOHOCTH Ja
ce u300p BPIIM 1O ayTOMaTu3My M MHTYHTHBHO. Temkoha je BWAJbHMBA U Y
yCIOCTaBIJbakhy HEOMXOMHUX acolujalyja u3Mel)y Tparopa Ha Koje ce HaWiIa3u
MPUIMKOM YUTama TeKCTa. Pa3inosu cy npe cBera y HECUTYPHOCTH U HEM3BECHOCTH
[0 MWTalky HUCIHPABHOCTH HAYUEEHOr U300pa, U, joll OYHUINICIHU]E, Y
HEeMOTYNHOCTH J1a ce yCIIOCTaBH MKaKBa acoIHjarja ako je u300p morpemad. Y
CBAaKOM TPEHYTKY 4YHTama mHoHyheHor MaTepnjana qUTanan HCTOBPEMEHO
npeaBI/ﬂja Hape/IHe CHTHANE U CTBapa acoumjanuje ¢ Beh npehernm TparoBuma
Koju Cy MY YCKIIa/IIITCHH Y MeMOpI/IJPI Koy u3BOpHOT TOBOPHHKA OBAj mporec ce
OJIBMja CIIOHTaHO, 03 yTHIIaja CBECHE BOJbE; y IPUMEPY YUCHUKA CTPAHOT je3uKa
Taj TIporiec je crop u Texkak. CrocoOHOCT mpenBuhama HapeJHUX eIeMeHara je
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orpaHuueHa HecappiueHomhy 3Hama je3unka; Beh caBmaganux curuana tpebda ce
npuceharu, u 300T Tora je yYeHHKOB MEMOPH)CKH OTICET BeoMa y3aK — JIAKO
3a00paBJiba eJIeMEHTE Koje je Beh yCKIIaANIITHO. YCIe IejcTBa OBaKBUX YMHHUIIAIA
acoljaiuje cy crope, HeCUrypHe, CTBapajy ce ¢ jocrta temikoha... M ca cBoje
CTpaHe Cy OHJa y TpaBy OHM KOjU ce€ MuTajy dYemy yommTe oOpahame
KIbMDKEBHOCTH, OJJHOCHO KIbMDKEBHUM TeKCTOBUMA. VICTHHA je 1a KIbM)KEBHH TEKCT
HUj€ JeINHN HauWH 32 YBOl)ere HOBHUX PEYH U M3pa3a, Wild, Ha IPUMeEp, eIeMeHara
no3HaBama Kyatype. [loHekaa OM HEeKH He-KIbMKEBHU TEKCT MOTA0 Jla OCTUTHE
WCTE LUJbEBE HA HEMOCPEAHUJU M e(PEeKTHUjU HAYMH HETrO Y30pLHU KHHKEBHOT
CTBapaJalliTBa, y OAHOCY Ha KOj€ YUCHHIIN YECTO UMajy HEeKaKaB OTIOp WIIH Cy y
HajMamy pPYKYy PpaBHOLYIIHHM M Y I[OYETKY CacBUM HE3aWHTEPECOBAHH.
K 1keBHOCT 3aT0 MMa CBOje MPAaBO MECTO y POrpaMy HACTaBE SHITICCKOT je3hKa
Kao CTPaHOTI CaMo aKo MoAydYaBame 00aBiba 60/be HEro Apyre BPCTe TEKCTOBA.

JOXUBJbAT JEJIA 1 KPUTEPUITYMU U3BOPA TEKCTOBA

JloruuHo je na he KibKeBHU TEKCT KOPUCTUTH | MOJy4aBaTH YICHUKE 00Jbe
YKOJIMKO OHH Pearyjy CBOjUM JINTEPAPHUM J0’KUBIbAjEM, YKOJIMKO MOHYHEeHH! TEKCT
HE CXBaTajy caMo0 Kao MaTepHja U3 KOor Mopa aa ce y4uu. ,If literature is to be a
useful vehicle for the teaching of second language skills, that literature must first
succeed as a literary experience for the student. The failure of literary texts in
second language teaching is often the result of a failure to encourage or even to
allow students to receive such texts as literature, that is, as a literary experience.
Consequently, second language teachers interested in using literature in their
classes must be aware of how literature can teach second language skills while, at
the same time, retaining its literary value for second language learners.” (Arthur,
1968: 199). KismkeBHOCT je OBJie IparolieHa He caMo 3aTo IITO MOXKe KOPHCHO Ja
MOCITY>KH, Beh 3aT0 MITO je U CAM YMH YHTamka KEKEBHOT JIela JeHO MPHjaTHO
HCKYCTBO, WJIM OM Makap To Tpedaso ma Oyme. KimkeBHa mema ce 4ecTto YuTajy
UCKJbYYHMBO PaJH 33/10BOJbCTBA. 3aTO HUjE HEOCHOBAHO OUEKUBATH Ja KPO3 KOPH-
nrheme KibMKEBHUX TEKCTOBA JI0KHBIbA] YUCHA CTPAHOT je3MKa MOXKE MOCTATH
JOIII jeiaH U3BOP HEMOCPEIHOT 33/I0BOJbCTBA U 0cehaja ucnymeHocTn. OBakBa Mo-
ryhHOCT YMHM KEMKEBHH TEKCT 3aMCTA MPUBIAYHIM CPEACTBOM KOME HACTaBHHUK
Tpeba ¢ MyHUM TIOBEPEHEeM J1a ce o0patu y cBoM pany. [IpaBmimamM ogadbupom u
YMEIITHUM KopHIThemheM MOoXke ce MOCTHNH Jla KIbFKEBHU TEKCT OyJie AparoieH
W3BOp pa3yMeBama M YCBajama JICKCHKE CHITIECKOT je3UKa, CACBUM Y CKJIaJly C JIy-
OOKOM MOPYKOM JIBa KpaTka CTUXa YMjOM ce e()eKTHOM prUMOM ciiyxe Hupubepr u
Po3zenbnym (Nurnberg, Rosenblum, 1989: 7), yBepenu na yuewe ypehanor Opoja
HOBHX PEUYH MOKE U MOpa Jia IPEJICTaBIba AKTUBHOCT KOja JJOHOCH 3aJI0BOJBCTBO,
ma ce, Kaj je peu o yuemwy yomuTe, U oBJie pafo npucehajy puMme HaydeHe y Jie-
TUECTBY — ,, What’s learned with pleasure / Is learned full measure.*

Kako onna mohu 10 skesbeHe MPUjaTHOCTH, KAKO MOCTHNH TO 3a10BOJCTBO
kopumhemeM KibHKEBHOT TeKCTa Kao Jekcuuke nojore? [IpaBunan uz00p Tek-
CTOBA je HajBAXXHU)U 3a7aTak M HajBeha oATOBOPHOCT KOja Y OBOM CMECITY IIPHUTIa-
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Ja u3Bohauy HacTaBe. YMEUIHUM U MPOMHILJLEHUM U300POM U IIOTOM IPaBUM Ha-
YUHOM IUTacHpama oJabpaHnuX MaTepujaia, y paxy Ha yBehanom Opojy TekcToBa
koju he 3a10BOJBHUTH TeOpHjoM (opMyITHUCaHE, a IPAKCOM IMOTBpl)eHe KpUuTepu;jy-
M€ CaBE€CTaH HaCTaBHI/IKjC):[I/IHO 1 MOXKE J1a BOAW YYCHUKE Ka lbUXOBOM TOJIMKO KE-
JbEHOM 0CaMOCTaJbHBakby 3a paJl Ha HEMO3HATOM, HOBOM, CBEjEJIHO KOM TEKCTY.
[IpaBu 1uJsb je fa ce yueHHIM HEOCETHO JOBEAY 0 HUBOA KaJla UM BHIIIE HHjE IO-
TpeOaH NIKOJICKHU MPHUIPEMIbEH TEKCT U KaJl Cy CIIPEMHH J]a OCTaBe OHY IIKOJICKY
HABHKY J1a je 3Hame MOoryhe MPUMEHUTH caMO Ha MO3HAaTOM MaTepujaity. Ha Haj-
00JbEM CMO TIYTY, JaKIie, 1 MH U YYCHHUIIH aKO YCTIEMO Ja KOJl FbUX BPEMEHOM H3-
rpaguMo HaBUKY YHTamba Ha CHINIECKOM je3WKy, Koja he mocTemneno npepactu y
JMYHY UHTEJIEKTyalHy noTpedy. OBaKkBO CXBaTambe j€ JOTUYHO M BEPOBATHO Tpe-
CTaBJba CTAB KOME M HHj€ MOTPEOHO MHOTO JIOKa3MBakba, alld KOjU CBAKAKO ITOTEH-
Upa notpedy Ja HaCTaBHUKA 33y )KUMO MTO3HABAHEM U YBAKABAKHEM HAjBAKHU-
JUX KpHUTEpHjyMa n300pa, OHAKO KaKO MX M3JIaKe U TyMaud YBKCHH ayTOPHTET
(dmmutpujeuh, 2003). Ped je 0 je3ndKoM, TICHXOIOITKOM, METOTOJIOIIIKOM 1 KEbH-
JKEBHOM KPHUTEPHUjyMy, MaJia yBeK Tpeba MMaTh Ha yMY H 3aXTEBE KOje IOCTaBJba-
jy onmTeoOpa3oBHU U KYJITYPOM ONPENIE/beHU IUIJHEBH.

Jezuuxu kpuitiepujym TPaXH a CBAKH TEKCT, a HAPOUUTO KIbMIKEBHH, Oy/1e je-
3WYKK OJM3aK U IPUCTyIadaH CBaKoM Y4eHHKY. Kosmko rof je oBaj 3aXTeB OTEKaH
oOpo 3HAHOM ¥ TTOMHUIbAHOM YHILEHUIIOM J1a j& Opoj YICHHUKA y HAIIUM OZCJhCHhH-
Ma 3aicTa BEJIUK, HEOIXOIHO je TI03HAaBaTH M HEMIPECTaHO MMaTh Ha yMY [IPOCEYHE
jesuuke MOhM MojeairHaNa ¥ YUTABHUX OJIeJbeHha Kako OU 01abup JJIOHEO TEKCT KOjH
j€ pasyMJbHB. YUCHHITH MOPAjy Jia YUTajy MOHYH)EHO JIeI0 C MOTITYHOM COIICTBEHOM
YKJbY4eHOIIINY, Y KOjOj TEKCT HEHAIaIHO CIIY>KU Kao TOMONHO CPEJCTBO Y YUCHY
je3uKa — y OBJIaaBamy BokaOymapom, u3Mel)y 0cTajor, ajiu HUIOIMITO KPO3 HEKH
YIaJJbUBO BENMK Opoj HEMTO3HATHX Peur. YUEHHUIM Tpeda /1a Cy y cTamy Ja CXBaTe
JIOCJIOBHO 3HAUEHE PEUH KOje TEKCT IUIACHpa, a IPH CYCPETy ¢ HEKOM HEIO3HATOM
peu MojeIMHaI] He CMe J1a OCETH JIa je YCIIOPEH U mopeMelieH y uuTamy — He CMe
Jla je CTaBJbeH y TIO3UIU]Y J1a ce HelpecTaHo oOpaha peyHuKy WM Jla TPaKu ycMe-
HO 00jamnTmkerhe Ja 01 YOITIITe CXBATHO IITa je TPeAMET Iprude Kojy (TOKyIIaBa /1)
4yuTa. AKO yCIIEMO A 3aJOBOJEMMO 3aXTEBE OBOT KPUTEPHjyMa, Ha IyTy CMO A2 KOJ
YUCHHKA [TPOU3BEAEMO TPABHU JINTEPAPHH JI0KUBIbA] CBETA U KYJATYPOJIONIKHX eIe-
MeHaTa Ha Ha4MH Ha KOju ce Kpo3 Taj cBeT kpehe cam aytop. (Arthur, 1968).

Tcuxonowxu xpuitiepujym ce, HAPOUUTO HATOBE3UBAKHEM Ha 3aXTEB Jia Ce
HE TIpeTepa ¢ OpojeM HEMO3HATHUX PEeUH y TeKCTy Kako Ou ce m30ermn Moryhu oT-
MOPH U 000JHOCT, HEKAKO JIOTUYHO CTama ¢ je3HYKUM Kputepujymom. CymTiuHa
je y ToMme Jia ce ofabepe TEKCT KOjH j€ CBOjUM CBEYKYITHHM CaJpKajeM YUCHUIIU-
Ma TOJIMKO 3aHUMJBUB Ja o0ylyje HUXOBY MOTIYHY NaXby Uy BHMa Oy 3a-
JIOBOJBCTBO Koje he nx y HeKoM KacHHUjeM TPEeHYTKY, KaKo KOTa, HABECTH Jia My Ce
moHoBO obOpate. [loHOBHO MIMUHTaBamke TekcTa he mompuHocuTH, m3Mel)y ocTa-
JIOT, ¥ yTBphHBamy eieMeHaTa BokalOyiapa, Oyhemy pago3HalocTH Koja Tpara 3a
rpaHakbEM 3HAYCH:A WJIM HABOAW HA pa3MHIIJbakbe O COIICTBCHUM ITpUMEPUMaA. Ta-
KBO aHTa)KOBam¢ HAa aKTHBAIMjH MPOIIMPEHOT BoKalynapa Moxke camo Ja yBeha
OHO 33/I0BOJECTBO, OHaj ocehaj JIemor TUTEPapHOT JOXKHBJbAja KOjU je IPABUIIHO
omabpaH TEKCT MIPOU3BEO.
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ITo ce 3a10BOJBCTBA TOOUjEHOT CAMUM YHTAaK-EM THUE, jACHO j€ Ja j& OHO
WCTHHCKO KaJl je BaH CBECHE KOHTPOJIE, HE TIOCTHIKE CE MPUMEHOM BOJbE. Y UCHU-
Ky HEe MOJKE JIa Ce Hape/u JIa y)KUBa y TEKCTY KOju My je monyheH. Hajpaxxuuja je
MOTHBAIIMja 32 MOYETaK — Tpeda ce YIYCTHTH Y YHTAhC; MHTEICKT U ocehama ce
MIOTOM yCpeZACpeie Ha IPUIY JI0 Mepe Y K0joj ce T'yOu CBECT O COIICTBEHOM peal-
HOM OKpY)KEHbY, 1 YMTalal HEKO BpeMe U CAM TIOCTOjH UCKIbYYHBO YHYTap Cajap-
kKaja y koju ce ymyctro. Kog mmahux y3pacra oBakaB T0KHBJbaj MOKE Ja BOJU U
MOTHYHO] UACHTHU(GUKAIIUU ¢ HEKUM JTUKOM y Tipuun. [1ITo cy ydyeHunwm crapuju,
IITO je BUIIA HUBO j€3WYKOT 3HaHa, 0Baj JI0O’KUBJha] OMBa CBE BHIIIE MUCAOHOT Ka-
pakTepa, alli TO HUKAaKO He 3Ha4H Jia c1adu. Y TOIUKO je jorr jacHuje na he Ta Ha-
pounTa MHTEpaKLuja u3Melhy TekcTa U MJaJor YuTaola Koja je ImoKeJbHa U K0joj
ce TeXKH OUTH OCTBapeHa CaMO YKOJIMKO CY UCITYHheHH HajBAKHH]H MTPEAYCIOBH: 12
j€ TEKCT 3aMcTa yMEIIHO 0/1a0paH, a Ja je YuTanal] MpUIpeMIbeH U 0CITOCOOIbEH Ja
ra mpuMH Ha rpaBu HaunH. [Ipema Aptypy (Arthur, 1968), moryhe je, makap y u3-
BECHOj MEpH, YCIIOCTaBUTH Be3y U3Mel)y mpaBe BpeJHOCTH TEKCTa M HAYMHA Ha KO-
Jj1 je OH MPUMJBCH.

Meitiogonowku kpuitiepujym je 3a CBe HACTABHUKE y HEMOCPEHO] MPAKCH Y
CTBapyu HajBakHUjH. [0 MPETHOCTABKOM Jia je CBMM HABEJICHUM KPUTEPHjyMHUMa
paBHONpaBHO NocBeheHa My)Ha MaXkmka, UCITYHEHOCT METOIOIOMIKHX YCIIOBa je
NpecyHa 3a YCIIeHY PUMEHY KEbH)KEBHOT TEKCTa Y HACTABH, IIPEMa TOME U y CBe-
My IITO MOApa3syMeBa HACTaBHU pajl y AOMEHY Jiekcuke. Onpeaenuia cMo ce 3a
CXBaTame J1a j€ KIbKEBHOCT jeJlaH THIT Je3MYKOT MCII0JbaBamba | J1a j€ MPIITHKOM
n300pa KiIKEBHUX TEKCTOBA 32 je3UUKy 00pajy MpBHU yCJIOB Ja TEKCT OyJe aje-
KBaTaH je3MYKOM 3HaIby YUEHHKA, 7]a OU ce OH/Ia KPEHYJIO Ka MPaBOM LIUJbY HAcTa-
BE — JIa YICHUK OOHje HCTUHCKY XKeJbY Aa 00aBU M BHIIIE O] OHOT IITO CE€ O Hhera
Tpaxku 1 Ja OyJie ycIelaH y CipoBOhery TOT CBOT KBUIMTETHOT yoyOJbuBama. ,,If
... literature is a type of language act, we believe that it follows that it can not be stu-
died with the fullest faithfulness unless the student is deeply versed in scientific lin-
guistics, and is prepared to focus this knowledge on both the external and internal
characteristics of literature, in hope of finding, eventually, those particularly signifi-
cant characteristics which define, in each culture, the difference between literature
and mere everyday use of language* (Whitehall, and Archibald A. Hill; 1964: 489).

Vny6spuBame y 00rarcTBO M pa3rpaHaTOCT BOKaOyapa eHIVIECKOT je3uKa
TpaXKu OH/Ia JIa OAa0paHH TEKCT, OCUM TOTa LITO OAr0Bapa je3NYKOM HHUBOY yUCHHU-
Ka ¥ IOHOCH UM JIUTEPApHY 3aHUMJBUBOCT H IIPUBIAYHOCT, OyJIe Y CKIIQ/Iy C METO-
JOJIOIKUM 3axTeBuMa. [IpakTnyHe moTpede je3nuke HacTaBe 3aTO U CMaTPaMo
€JIEMEHTOM Ha KOM Tpeba M HajcTyIMO3HUje Ja ce 3a/IpKUMO TIPHIIMKOM o/1abupa
U OJITy4HBama, jep ,,JeaH TeKCT je MelliogoNouKy ageKkeailian ako ¢e Ha OCHOBY
HEra, Kpo3 BEeroBy 00pajty, MOTY OPraHW30BaTH Pa3HE BPCTE je3NYKHUX BEXKOH, O/
HOCHO, aKO TEKCT MOXKE KOPHUCHO TIOCITY)KHTH y OCTBAPHUBAILY YHCTO je3uuke HACTa-
Be* (Aumurpujeuh, 1984: 125). A kako caBpeMeHU [TUIBEBU je3MYKE HACTABE HU-
TMIOIITO HE OJICTYNAjy OJ] 3HAauaja KOMyHUKATHBHOT U CUTYallMOHO Npuiaroheror
BJIaJIakba TOBOPHHUM jE3UKOM, MHOTH M3BOl)aun HACTaBe Haase Jia je u3y3eTHO Te-
IIKO, Ha IpUMep, nMpoHahy KBAJIMTETaH KEMIKEBHU TEKCT KOJU 33/10BOJbaBa je3ny-
Ke MOhH y4eHHKa Ha ojipel)eHOM HHBOY, lUXOBA HHTEPECOBAkhA M — MPEJICTABIbA
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MOAJIOTY 32 YCIEUIHY U BapupaHy KoHBep3anujy. OTyaa ce pahajy MHOTa MUTama
KOja 4ecTo ocTajy 6e3 mpaBor OATOBOPA, jaBJkajy C€ HEIOYMHMIIE, TIa U CKETIca.

Benuk je 6poj TeopeTruapa U, HAPOUUTO, HACTABHUKA KOjU YHTamE (O/1J10-
Maka) KIbMKEBHUX TBOPEBHHA PaJH 33J0BOJHCTBA M UCTOBPEMEHO KOopHIIheme
MCTOT MaTepHjaia y CBPXY y4ema je3nka cMarpajy Mel)ycoOHO HecnojuBuM I1H-
JbeBUMa U 3afanuMa. AKO c€ cMaTpa Ja KIMKEBHH TEKCT MOXKE J1a je yCHellaH
JIeo TIporpamMa HacTaBe SHITIECKOT je3nka, Tpeba 3aTo m3Hahy HaumHe Ja ce OH y4u-
HU ¥ KOPUCHUM U IIPUjaTHUM; TpeOa CBECHO U IOTITYHO Pa3jaCHUTH IPUPOY YKHU-
Bama JI0 KOr je Moryhe nohu unTameM KIH)KEBHUX JIea U TIPEIM3HO Pa3IydnuTH
LINJbEBE y OBJAJaBamy jEe3UKOM UMjeM OCTBAPEHY TEKCT MOXKeE Ja AOoNpuHece. Y
METOJIOJIOLIKOM CMUCITY OHJa he OMTH HajBaKHH]jE AOhHM 10 cTaBOBa O TOME KaKO
ca3Hama MPOMCTEKIIA U3 OJI'OBOPA HA CBA OBA MUTAKka H AUJIEME MOTY Jia ce TIpH-
MeHE Y CTBapHO], CBAKOTHEBHO], YYHOHUYKO] CUTYaIHji. METOI0JIONIKY je 3HaJaj-
HO JIOHETH OJUTYKY U 0 ToMe Koju he ayTopu OUTH 3acTyIIbeHH, Koja he muxoBa Jie-
Jla WIK OAJIOMIIM OUTH YKJbYUEHHU.

Krouoiceenu kpuitiepujym IpeTnocTaBiba, UK je 0ap TpaAULUOHAIHO IPET-
MOCTaBJbha0, Ja OA0paHH Y30PIIM MOSTCKOT MITK MTPO3HOT CTBapalallTBa Tpeda aa
MOTUYY OJl IO3HATHUX U YBAKEHUX KIbIDKEBHUX MMEHA, aJIi CE€ U OBJIC HUKAJ HUje
MOIJIO, a U JJAHAC CE HE MOXKE y JeIUNpany OAIyKy 0e3 IPeTXOIHOT pa3jallmba-
Baba Pa3yMJbUBUX IUTamka U JUJIeMa — 1a I he Hac 3a10BOJBUTH M MambE TI03Ha-
TH CaBPEMEHH MUCIH, WIIH J0j1a3e y 0031p caMO BEJIMKaHH U3 MPOLUIOCTH; Ja JIH
ce Tpeba ApKaTH XPOHOJIOUIKOT peiocielia MPUIMKOM IJIacupama TEKCTOBa; Ja
JIM Ce MPEBacXOIHO ONPEAEIUTH 3a MPO3HE TEKCTOBE WM Y CBEMY MMa MECTa U
MOE3HUjH; J1a TM OCHM YMETHHYKE TIPO3€ y yKeM CMHCITY Y 003Hp J1071a3e U Io3Ha-
Ta Jena U3 00JIaCTH €CEjUCTHKE, ITyTOIUCHE, THEBHUIKE, Onorpadcke urepaTy-
pe; 1a M je gonymreHo oopahat ce ckpaheHUM H M0jeAHOCTaBJbEHUM Bep3Hja-
Ma MOojeIMHUX CIaBHMX jesa. Ha oBakBa u HeOpojeHa CIIMYHA MMUTamkba KOja OBC
HETIPECTaHO U3BHUPY HAj00IbEe heMO OATOBOPUTH aKO C€ CaBECHO MIPUAPIKABAMO 3aX-
TEeBa je3UUKe U METOZOJIOIIKE a1eKBaTHOCTH. ,,Huje OuTHO Aa jin je nucan u3 X VI
WIN je U3 Apyre NonoBrHE XX BeKa aK0 BUXOBU TEKCTOBH OATOBapajy 3aXTEeBUMa
aJIeKBaTHOCTH. ... He Tpeba 3a00paBUTH 1a HMa TEKCTOBA M3 MPOTEKIUX BEKOBA
KOJH Cy CBOJHM CaJIpKajeM yueHHUIMMa OJIMKU U PasyMJbUBHUJU 1A U aKTYCTHH]H
0/l HEKMX CaBpEeMEHHUX Iucana. Y BUIIMM pa3peiuMa Cpelibe IIKOJIE CAaCBUM CH-
TYPHO c€ MOJKE TIOBECTH 3aHHUMJBbUB Pa3roBOp, KOHBEp3alMja Ha CTPAHOM jE3HKY,
y B€3HU ca U3BECHUM outomunma u3 lllexcnnpoBux npama, ¥ TO JIAKLIE U IPUPOL-
HUje HETO y BE3W ca HEKMM MOoJepHUM TekctoBuMa. (Dimitrijevi¢, 1984: 127).

3AKJBYYAK

VY nokymajy npubnnxaBamka HEKOM HoJe Ae(UHUCAHOM 3aKJbYUKy Ha OBY
HEHCIPIIHY TEMY H 110 OBOM OECKpajHOM HU3y NMPaKTHYHHX MHUTaka MOPaMo Ce,
OCHM 3aXT€Ba je3WYKE U METOAOJIOIIKE aJJIeKBATHOCTH, IIOHOBO CETUTHU U OTpede
Ja ce nohe 10 OHOT TOJIMKO HKEJHEHOT 3a/I0BOJHCTBA M3a3BAHOT PAJOM HA KIbH-
KEBHOM TEKCTY. JacHO je 7ja He CMEMO HHCUCTUPATH CaMO Ha KHMKEBHOM JAEILY
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Kao TaKkBOM, Bel Ha TOM HapOYMUTOM CaJCjCTBY y KOje€ CTyMajy UMTANaL U TEKCT.
Cama unmeHHIIa 1a CMO Ce OTIPEICINIIH 32 JIEJI0 KOje Ce TeHEepaTHO cMaTpa KBa-
JUTETHOM KEMKEBHOIThyY HUje rapannuja aa he taj npujatan TuTepapHH JOKHU-
BJbaj OUTH tocerHYT. [IpujaTHOCT K0jOj ce oBAe TeXU MOry Aa mpousseny Lllek-
CIIMPOBH BEYHH CTUXOBH, aJIM HCTO TAKO M TEKCT HEKOT ayTopa 32 KOT' YUCHHUK jOLI
HUje 4y0 U Yrje 10 MOKAa HUKal Hehie OUTH N31aTo y TBPJOM MOBE3Yy Maja My
U Te KaKko MMa MecTa y — YIOSHHKY. AKO He HU y YIIOCHHUKY, OHJIa IIOHAJIIPE Y Uy~
HO cauurbeHoM u360py NONATHUX MaTepHjalia Koje HACTaBHUK IUIAcHpa y LUIbY
JeKCHUKe 00pajie, y3 HEeMpecTaHO yBakaBamke UCTHHE JIa Cy KIbUTE U TEKCTOBH
»-..TPAQJHU YyBapy ¥ U3BOPH 3HAHKA KOjU Cy y HAIIIO] BIIACTH U JIAKO TIPUCTYTIAYHH.
[Ipy>xajy HaM 3HamE KaJ roJl UM ce 0OpaTHMO M TO OHUM TEMIIOM M PEIOM KOjH
HaM HajBHIIE onroBapa. thux ne m3naje crprsbeme’ (Hukomuh, M. u Cperen [1u-
Kypuna, 1982:148). Y BpeMeHy OMIITer HECTPIJbEHha, y Paly C BEITUKUM OpojeM
yUeHHKA YHja Cy HHTEPECOBambha Pa3IninTa, y BEIITAYKUM yCIOBHMA HACTaBe J1a-
JIEKO O] 3eMJbE Y K0jOj CE€ SHITICCKUM jE€3MKOM KOPHUCTE HETOBH M3BOPHH TOBOP-
HUIM jeIMHH TPaBU JOAHUP Ca CAMHM THUM jE€3UKOM y CBAKOM TPEHYTKY MOTY Ja
HaM MpYykKe KIbUTa U MPaBUIIHO 0J]a0paHu Y30pIH KIbH)KEBHOT CTBapaJIallTBa.
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Slobodan D. Jovanovi¢

LITERATURE TEXTS IN TEACHING THE LEXIS OF ENGLISH
SUMMARY

A revival of interest in the vocabulary of English has followed advances in
linguistic and applied linguistic investigations, opting for the communicative aspect
again but now focusing on the learners, their interests and strongly increased needs.
Intensified and still growing needs are also explained by the continual growth of
a vocabulary which already is the richest, most varied and most copious in the
world; this enhances the necessity of acquiring the lexis of a language that has
clearly become a global means of communication. This, in turn, again strengthens
the role of literature, which now belongs to all those who use English, not
necessarily as their mother tongue or their first language but also as their foreign
one. The current place and role of literature in teaching English as a foreign
language have been quite realistically determined by the need for contact with the
language itself, which can only be achieved through the means of text, especially
in the conditions of classrooms with large numbers of students differing in levels
of previous knowledge and personal motivation. A language classroom, especially
one outside the community of native speakers, is isolated from the context of events
and situations which produce natural language, and that is the major problem of
language teaching, greatly eased by literature, which is an example of language in
use, and a context for language use. Literature creates its own context, which is a
claim supported by both present-day theory and personal teaching practice. The
measure of usefulness for the reader greatly depends on the success of a previously
made choice determined by his own needs and expectations. In the case of readers
who are secondary school students of English as a foreign language, the accepted
criteria for selecting literary texts are: linguistical/lexical, psychological,
methodological, value-related literary ones, as well as those of general educational
and cultural values. Choice must be stressed here as the key to a successful and
justified use of what has been offered from an ocean of sources available. The issue
of choice out of the limitless plenty is the priority task and a burden that, in the final
analysis, draw attention to the role of the feacher:
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